ROMANIA

AVIZ
referitor la proiectul de Lege pentru ratificarea celui de-al doilea
Protocol aditional la Conventia europeani de asistenta judiciara
in materie penald, adoptat la Strasbourg la 8 noiembrie 2001

Analizand proiectul de Lege pentru ratificarea celui de-al
doilea Protocol aditional la Conventia europeand de asistenta
judiciara in materie penald, adoptat la Strasbourg la 8 noiembrie
2001, transmis de Secretariatul General al Guvernului cu adresa
nr.136 din 15.07.2004,

CONSILIUL LEGISLATIV

In temeiul art.2 alin.1 lit.a) din Legea nr.73/1993 si art.48(2) din
Regulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeazi favorabil proiectul de lege, cu urmétoarele observatii
si propuneri:

1. Proiectul de lege are ca obicct ratificarea celui de al doilea
Protocol aditional la Conventia europeand de asistentd judiciard in
materie penald (Strasbourg, 20 aprilie 1959), propunerea de ratificare
fiind prezentatd in conformitate cu art.30 alin.(1) din Protocol, prin
care s-a stabilit procedura de participare la aceastd reglementarc a
statelor care 1-au semnat.

Intrucat Protocolul aditional face parte din categoria tratatelor
care se incheie la nivel de state si are ca obiect modificarea i
completarea Conventici europene de asistentd judiciard in materie
penald, care a fost ratificatd de Roménia prin Legea nr.236/1997,
urmeaza ca, potrivit prevederilor art.19 alin.(1) lit.a) st lith) si art.22
din Legea nr.590/2003 privind tratatele, sa fie supus Parlamentului
pentru a-1 ratifica prin lege.

Prin obiectul sau, proiectul de lege de ratificare face parte din
categoria legilor ordinare.

2. La art.1, propunem sa se elimine expresia “ratificatd prin
Legea nr.236/1998”, deoarece, printre elementele de identificare a
unui tratat, nu figureaza i asemenea mentiuni.



3. La art.2, semnaldm cd declaratiile cuprinse in acest articol
sunt formulate in modalitati diferite. Astfel, in timp ce in privinia
primelor doud declaratii prevazute la pet.l si 2, se precizeaza cd
articolele mentionate fac parte din “Conventia europeand de asistentd
judiciard in materie penald, astfel’ cum a fost modificatd de cel de al
doilea Protocol aditional”, in cazul declaratiilor prevazute la pet.3-6,
nu se mai fac asemenea mentiuni, ceea ce tnseamnd cd sunt avute in
vedere articole din Protocolul aditional.

Pentru a inldtura orice confuzie, propunem sa se includd in finalul
partii introductive de la pct.3-6, sintagma “din Protocolul aditional”.

Tot la art2 pct.l si 2 partea introductivd, pentru rigoare
normativa si precizia normei, propunem ca sintagma “astfel cum a fost
modificatd de cel de-al doilea Protocol aditional” sd fie inlocuita prin
sintagma “astfel cum a fost modificat prin articolul 4 al celui de-al
doilea Protocol aditional”, si, respectiv, prin sintagma “astfel cum a
fost modificat prin art.6 al celui de al doilea Protocol aditional™.

4. De pe prima pagind a textului Protocolului aditionai,
propunem sa fie eliminate mentiunile “Traducere din limba franceza”;
“Seria Tratatelor Europene nr.12” si “Strasbourg, 8. X1.2001”, carc nu
sunt necesare.
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